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Fig.  297. U 1065. R å n g s t a ,  Viks ta  sn .  E f t e r  B 505. 

1065. Rångsta ,  Viks ta  sn. 
Pl .  80. 

L i t t e r a t u r :  B 505, L 245, D 1 :246.  Ransakn inga rna  1667—84; J .  Per iogskiöld,  Monumen ta  2, b l .  9 5 ;  N .  K. Broc-
m a n ,  Sagan  om I n g w a r  W i d t f a r n e  (1762), s. 241;  R .  Dybeck,  Reseberät te lse  1864 (ATA), V iks t a  socken, 1864 (ATA); 
U F T  h .  1 (1871), s. 8 0 ;  E .  Brate  ocb S.  Bugge, Kunverser  (ATS 10: 1), s .  51, 153; Handl ingar  i A T A  1926—27, 1942. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  J .  Lei tz  (ocb J .  I ladorph) ,  t r ä s n i t t  (i Per ingskiölds  Monumen ta  och  B 505); Dybeck  
(D 1 :  246). 

Runstenen s tå r  i södra kan ten  av en stenig hage omkr.  200 m .  N O  om vägen Rångsta— 
Sävasta och omkr.  400 m.  S om landsvägen Yiksta—Björkl inge.  Ris tningen ä r  vänd m o t  S. Platsen 
ä r  u t m ä r k t  p å  Geologiska kar tb ladet  »Salsta». 

Kyrkoherden i Viksta Marcus  Israelis Harg ius  (f 1687) omta lar  i sin för teckning över forn­
minnen i socknen, a t t  en  runs ten  f a n n s  »ståendes upreest  v i jdh  Rångs ta  By». Träsni t te t  i Pering­
skiölds Monumenta h a r  påskr i f ten:  »Rångsta i Wicks t a  sochti» (B 505: »Rångsta»;  L 245: »Rång-
stad»). — R .  Dybeck meddelar i sin reseberättelse 1864: »Yiksta socken, en af sanka  ä n g a r  och 
låga  gärden  upp tagen  bygd, h a r  e t t  mindre a n t a l  fornlämningar ,  deribland blot t  t v å  runs tenar ,  
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af hvilka den ene, belägen i en af tomterna i Rångstad, restes. D e r  äro ock socknens mästa  
hednagrafvar  j ämte  två  mindre  bautastenar.» Och i bans förteckning över fornlämningar  i Viksta 
sn läses: »I Rångstads södra tomt  s tår  en under  förflutna sommaren å nyo rest  runsten.»  Sverikes 
runurkunder (s. å.): »I de u t i  Rångstads by varande tomter  finnas icke f å  hednagrafvar  och åt­
minstone två  bautastenar.  Runstenen, som länge legat i en af dessa tomter,  söder om allmänna 
vägen, hvilken leder genom byn, restes i sistlidne Jul i i  månad på  samma ställe.» — Beskrivningen 
till  Geologiska kartbladet  »Salsta» (1871): »NNO f r ån  Rångsta.» — Stenen restes på sin plats  
å r  1927. 

Rödgrå, grovkornig granit .  H ö j d  1,83 m., bredd 0,83 m .  Ristningsytan ä r  plan, men mycket 
knottr ig.  Ristningen ä r  g run t  huggen, och då  ytan ä r  fu l l  av natur l iga få ror  och gropar,  ä r  de t  
svårt  a t t  avgöra, vad som verkligen ä r  hugget .  U 1065 ä r  otvivelaktigt en av de mest  svårlästa 
runstenarna i häradet .  Ornamentiken ä r  lika svår a t t  reda u t  som runorna.  D e t  som ifyll ts  fö re  
fotograferingen torde dock vara i s tort  sett  säkert .  Av figuren upptill  ä r  en del tydligt :  föt terna,  
h .  armen och v. yt terkonturen av huvudet  med överarmen. Stor  grad av sannolikhet h a  ögonen 
och näsan.  D e t  övriga ä r  något  problematiskt. 

Inskr i f t  : 

r u n u i þ r  > l i t  r i s a  > s i n  y f t R  > s u a i n  > f a þ u r  s i n  . . .  in  k i s  - i 
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i u f u r  i o k  - f u k s  > ! i tu  r i s a  s t i n  y f t i R  f a þ u r  s i n  k a - -
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Runvidr let ræisa s[t\æin ceftÍR Svœin, faður sinn ... — lof arr ok Fuks letu rœisa stæin æftin 
faður sinn .. . 

»Runvid lä t  resa stenen till  minne av Sven, sin fader  . . .  — Jovur  och Fuks  läto resa stenen 
till  minne av sin fader  . . . »  

Till läsningen: Runstenen innehåller t vå  minnesinskrifter, i l ikhet med U 311, 842, 952, 1017 
och 1020. De  ha,  såsom rimligt är, f å t t  var sin slinga. Inskr i f te rna  äro  anordnade symmetriskt, 
m i t t  emot varandra. I n t e t  sk vid inskrif ternas början,  f r amför  1 r och 42  i. Namnet  1 — 7 runuiþr 
ä r  fu l l t  klart .  2 u h a r  en vinkelböjd bst. I n t e t  sk kan spåras e f t e r  10 t .  12 i ä r  möjligen stunget.  
E n  d j u p  grop finnes m i t t  p å  staven; ovisst, om den ä r  huggen.  E f t e r  15 s ä r  e t t  t uteglömt. 
18 y ä r  tydligt stunget.  Mellan 34  n och 37 k finnes plats f ö r  6 runor ,  varav endast  svaga spår 
återstå.  35—36  in ä r  någorlunda säkert.  Möjligen  - u - - i n .  37—39  k l s  ä r  svagt och osäkert. E f t e r  
39  s svaga rester  av t r e  stavar. -— Namnet  42—46  iufur ä r  svagt, men torde dock vara  säkert .  
4 5  u s tå r  inklämt och smalt  mellan 44  f och 46  r, tydligen förs t  glömt och sedan insatt .  50  u 
ä r  möjligen stunget.  En rund  grop finnes mellan hs t  och bst ;  den kan  dock vara naturl ig.  E.  ö. 
ä r  namnet  49—52  f u k s  säkert.  58  i ä r  icke s tunget ;  icke heller 63  i .  Om 65 y ä r  stunget,  ä r  e j  
ful l t  visst. Även i denna runslinga äro  de sista runorna  mycket grunda.  Säkra torde dock vara 
78—79  ka. Möjligen s tår  i den nedåtgående slingan, på  rund jure t s  hals e t t  bakvänt  rn, d.  v. s. ra. 

B 505:  runuiþr - l i t  resa s t n  uftR s u a i n  faþur s i n  l i t in  k u s u ;  ukir - ok - f y k s  • l i tu  • risa s t i n  - uftÍR faþur  s n  
iok s i n .  — Dybeck:  runuiþr l i t  rasa s t n  uftR s u a i n  • faþur  s i n  l i t in  kusu  . . . ;  iufur < ok i f y k s  l itu risa s t i n •  
uftÍR faþur • s n  . . .  

Peringskiöld tolkar inskriften sålunda: »Ygge och Pychss låto reesa upp  Åminnelse Steen e f te r  
Snokes Eader,  men Runved h a n  lä t t  reesa honom ef te r  sin fader  Svpen, då  han  war  E n  l i j ten  
Gåsse.» — N .  R .  Brocman: »Ygge och Puks  låto resa Stenen ef ter  sin Eader Snok. Runvid lä t  
resa Stenen e f te r  sin Padr .  Glädje honom, Guds moder.» UFT h. 1 (1871): »Jofvur och Fyks  
läto resa sten e f te r  sin fader  Björn (?). Runvid lä t  resa sten ef te r  Sven, sin fader.  (? se till  honom, 
Gud!).» 
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Stenen h a r  blivit r e s t  som e t t  gemensamt minnesmärke dels av Runvid över h a n s  fader  Sven, 
dels av J o v u r  och Fuks  över deras  fader .  Slute t  av de båda  inskr i f te rna  torde  vara  omöjligt  a t t  
tolka.  Mansnamnet  Runvid r ä r  icke k ä n t  f r å n  någon a n n a n  runinskr i f t .  U r  medelt ida u rkunder  
anföras  i M. F .  Lundgrens  namnordbok t v å  belägg, de t  ena  f r å n  Uppland  (1312), de t  and ra  f r å n  
Södermanland (1329). Om n a m n e t  Iofurr se U 901. E t t  mansnamn svarande m o t  49—52  fuks ä r  
icke k ä n t  f r å n  nordiska inskr i f te r  eller urkunder .  D e t  to rde  vara  identiskt  med d j u r n a m n e t  ty .  
Fuchs, lågty.  vos, eng.  fox, e t t  gemensamt väs tgermanskt  ord f ö r  räven.  Sv. fux ' räv;  rävakt ig  
person, skolfux;  häs t  med rödbrun,  rävakt ig  f ä r g '  anses med r ä t t a  vara  l ån  f r å n  tyskan;  de t  ä r  
belagt fö r s t  1544 ( S A O B :  f u x ;  E.  Hellquist ,  Etymologisk ordbok: fux).  Det  runsvenska namne t  
to rde  visa, a t t  ordet  h a r  funn i t s ,  om också sällsynt, även p å  nordiskt  språkområde. J f r  också f n o .  
fox n. ' fusk ,  bedrägeri ' ,  som väl  säkert  hör  hi t .  D e t  ä r  i de t t a  sammanhang kanske vä r t  a t t  
observera, a t t  också brodern h a r  e t t  namn ,  som ä r  e t t  d ju rnamn  i överförd användning:  Vildgalt  
och Räv.  

Ornamentiken ä r  egenartad.  Två  r u n d j u r  h ä n g a  ned med halsar och gap  vända mot  varandra;  
den våldsamma rörelsen ä r  k r a f t i g t  betonad genom de bakåtriktade,  nppåts t räckta  extremiteterna.  
Flera  detal jer ,  särskilt  i rund ju rens  huvud och fö t te r ,  påminna  om U 1047, och de t  förefal ler  r ä t t  
sannolikt,  a t t  m a n  h ä r  h a r  a t t  göra  med två  verk av samme ristare.  H a n  s t å r  icke l ång t  f r å n  
Ingulv ,  som h a r  r i s t a t  U 1041 och 1052, även om m a n  h ä r  icke h a r  lika s t a rka  skäl f ö r  en  
direkt  identif ikation.  

Y a d  mansfigurerna uppt i l l  angår ,  förefal ler  d e t  icke osannolikt,  a t t  vissa na tur l iga  f å r o r  
i s tenytan direkt  h a r  lockat r i s taren  t i l l  a t t  med någ ra  g run t  h u g g n a  l in je r  ful lborda denna  
gestal t .  D e n  ä r  r ä t t  oproportionerlig och otymplig. 


